' 00
080595
®

THE SMART SOLUTION

Induction Charger “Desk”
Induktionsladegerat

/ Operating Instructions E_

Bedienungsanleitung ._







Operating instruction

Controls and Displays
1. Micro-USB input
2. Status LED

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions and information completely. Please keep
these instructions in a safe place for future reference. If you sell the device, please pass these
operating instructions on to the new owner.

1. Explanation of Warning Symbols and Notes

This symbol is used to indicate safety instructions or to draw your attention to
specific hazards and risks.

This symbol is used to indicate additional information or important notes.

2. Package Contents

« Induction charger Desk

* Micro-USB cable

« These operating instructions

3. Safety Notes

« The product is intended for private, non-commercial use only.

Protect the product from dirt, moisture and overheating, and only use it in a dry
environment.

Do not drop the product and do not expose it to any major shocks.

Do not operate the product outside the power limits given in the specifications.

Do not open the device or continue to operate it if it becomes damaged.

Do not use the product in areas where the use of electronic devices is not permitted.

In order to prevent damage caused by overheating, make sure the product is not covered
by textiles, metal or other objects.




« Dispose of packaging material immediately according to locally applicable regulations.
= Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

Do not put any bank cards or similar cards with magnetic strips, or other magnetically
sensitive objects, on the product. The data on the cards could be damaged or deleted.

4. Getting Started and Operation

« For charging a terminal device with the induction charger, your terminal device has
to be compatible with the induction charging technology. Please read the operating
instructions of your device.

« Please note that mobile phone sleeves, covers, etc. and other materials between the
induction charger and the backside of your terminal device disturb or prevent actually
the charging process.

« Connect the included Micro-USB cable to the Micro-USB input (1) on the induction
charger and to a suitable USB charger. Please refer to the operating instructions for the
USB charger used.

= When the power supply is active, the status LED (2) lights up.

« Only use suitable charging devices or USB connections for charging.
« Asarule, do not use charging devices or USB connections that are defective and do not
try to repair them yourself.

« Insert your terminal device with the back on the induction charger or insert it in the hinged
holder (B).

« Charging starts as soon as an effective induction field has been generated. The status

LED (2) then shows a constant green light. The current charging status appears on your
terminal device.




« If no connection can be established through induction, you may have to change the
position of your terminal device (B).

« Charging stops automatically once your device's battery is fully charged. The status LED
(2) changes its colour.

« Remove your terminal device from the induction charger and disconnect the station from
the power supply.

5. Care and Maintenance
Only clean this product with a slightly damp, lint-free cloth and do not use aggressive
cleaning agents.

6. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and provides no warranty for damage resulting
from improper installation/mounting, improper use of the product or from failure to observe
the operating instructions and/or safety notes.

7. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have any questions about this product.
Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)

Further support information can be found here:

www.hama.com

8. Technical Data

Input 5V ===2000 mA
Output 5V ===1000 mA
Dimensions 65x 115x 18 mm




9. Recycling Information
Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU
in the national legal system, the following applies: Electric and electronic devices
as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are
f— obliged by law to return electrical and electronic devices as well as batteries at the
end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or
point of sale. Details to this are defined by the national law of the respective country.
This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is
subject to these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old
devices/Batteries, you are making an important contribution to protecting our environment.

10. Declaration of Conformity
Hama GmbH 8 Co. KG hereby declares that the device complies with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.
See www.hama.com for the declaration of conformity with the relevant directive.




@EM Bedienungsanleitung

Bedienungselemente und Anzeigen
1. Micro-USB-Eingang
2. Status-LED

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden Anweisungen und Hinweise zunachst ganz
durch. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung anschlieRend an einem sicheren Ort auf, um
bei Bedarf darin nachschlagen zu konnen. Sollten Sie das Gerat verauBern, geben Sie diese
Bedienungsanleitung an den neuen Eigentiimer weiter.

1. Erklarung von Warnsymbolen und Hinweisen

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf
besondere Gefahren und Risiken zu lenken.

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen oder wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

2. Packungsinhalt

« Induktionsladegerdt Desk
« Micro-USB-Kabel

« diese Bedienungsanleitung

3. Sicherheitshinweise

Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen.
Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung und verwenden Sie es
nur in trockenen Umgebungen.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen heftigen Erschiitterungen aus.
Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschadigungen nicht weiter.
Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen elektronische Produkte nicht erlaubt
sind.

.




« Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht durch Textilien, Metall- oder sonstige
Gegenstande abgedeckt wird, um Schaden durch Uberhitzung zu vermeiden.

- Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den 6rtlich giltigen
Entsorgungsvorschriften.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

Legen Sie keine EC- oder ahnliche Karten mit Magnetstreifen sowie magnetisch
empfindliche Gegenstande auf das Produkt. Die Daten auf den Karten kdnnen beschadigt
oder geloscht werden.

4. Inbetriebnahme und Betrieb

« Um Ihr Endgerat tber das Induktionsladegerdt laden zu kdnnen, muss dies kompatibel
mit der Induktionsladetechnologie sein. Beachten Sie hierzu die Bedienungsanleitung
Ihres Endgerates.

« Beachten Sie, dass Handytaschen, Cover, etc. und sonstige Materialien zwischen dem
Induktionsladegerat und der Riickseite Ihres Endgerétes den Ladevorgang storen oder
sogar verhinden.

« Verbinden Sie das beiliegende Micro-USB-Kabel mit dem Micro-USB-Eingang (1)
des Induktionsladegerats und einem geeigneten USB-Ladegerat. Beachten Sie hierzu die
Bedienungsanleitung des verwendeten USB-Ladegerats.

- Bei aktiver Stromversorgung leuchtet die Status-LED (2) auf.

« Verwenden Sie nur geeignete Ladegerate oder USB-Anschliisse zum Aufladen.
« Verwenden Sie defekte Ladegerate oder USB-Anschliisse generell nicht mehr und
versuchen Sie nicht, diese zu reparieren.




Legen Sie Ihr Endgerat mit der Riickseite auf das Induktionsladegerat bzw. setzen Sie es in
den aufgeklappten Halter ein (B).

Der Ladevorgang beginnt, sobald ein wirksames Induktionsfeld aufgebaut ist. Die Status-
LED (2) wechselt die Farbe. Der aktuelle Ladestatus wird auf Ihrem Endgerat angezeigt.
Kann keine Induktionsverbindung hergestellt werden, verandern Sie ggfs. die Position Ihres
Endgerates (B).

Der Ladevorgang wird automatisch beendet, wenn der Akku Ihres Endgerdtes vollstandig
geladen ist. Die Status-LED (2) wechselt die Farbe.

Nehmen Sie Ihr Endgerdt von dem Induktionsladegerat und trennen Sie dieses von der
Stromversorgung.

5. Wartung und Pflege
Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden
Sie keine aggressiven Reiniger. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Produkt eindringt.

6. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co. KG tbernimmt keinerlei Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden,
die aus unsachgemaRer Installation, Montage und unsachgeméRem Gebrauch des Produktes
oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise
resultieren.

7. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne an die Hama-Produktberatung.
Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden Sie hier:

www.hama.com

8. Technische Daten

Eingang 5V ===2000 mA
Ausgang 5V ===1000 mA
MaRe 65x115x 18 mm




9. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinien 2012/19/EU und
2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und elektronische
Gerdte sowie Batterien drfen nicht mit dem Hausmill entsorgt werden. Der
Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerdte sowie
Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, ffentlichen
Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das
jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen
Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgerdten/Batterien leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

10. Konformitatserklarung
Hiermit erkldrt Hama GmbH 8 Co. KG, dass sich dieses Gerét in Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften
der Richtlinie 2014/53/EU befindet. Die Konformitétserklarung gemaR der
entsprechenden Richtlinie finden Sie unter www.hama.com.




@G Francais [French]

Remarques concernant la protection de I'environnement:

Conformément a la directive européenne 2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin datteindre un certain
nombre d'objectifs en matiére de protection de I'environnement, les régles suivantes doivent étre
appliquées: Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre
éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel
M iisation ou son emballage indique que le produit est soumis a cette réglementation. Le
consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut
aussi le remettre & un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries, le
consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

Déclaration de conformité
La société Hama GmbH & Co. KG déclare par la présente que cet appareil est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions de la directive 2014/53/UE. Voss trouverez la
déclaration de conformité selon la directive correspondante sur notre site: www.hama.com.

@ Espafiol [Spanish]
Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema
legislativo nacional, se aplicara lo siguiente: Los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como las
baterfas, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta legalmente obligado a
Ilevar los aparatos eléctricos y electrénicos, asf como pilas y pilas recargables, al final de su vida
(til a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirié. Los detalles
quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el
embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de
aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente

Declaracion de conformidad
Madiante la presente, Hama GmbH & Co. KG delcara que este aparato cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la directiva 2014/53/UE
La declaracion de conformidad conforme a la directiva correspondiente la encontrara en
www.hama.com




Poccus [Russian]

OxpaHa okpyxatoeil cpefibl:

C MoMeHTa nepexo/a HaLMOHaIbHOTO 3aKOHOAATENbCTBA Ha eBpONeiickue HopmaTebl 2012/19/
EU 1 2006/66/EU peilcTBUTENbHO CrieaylolLiee: INeKTpUYeckue v INeKTPOHHbIE Npubopsl, a
Takxe GaTapey 3anpeLuaeTca yTUAN3NPoBaTh C 06bIYHBIM MyCOPOM. MoTpebuTens, cornacHo
3aKoHy, 06A3aH YTUAM3UPOBATH INEKTPUYECKME U INEKTPOHHbIE NPUBOPLI, a Takxe Gatapen n
— aKKyMyNIATOPbI MOCE UX UCNOB30BaHMA B CNeLManbHo NpefHasHayeHHbIX AN 3TOr0 NyHKTax
cbopa, nbo B nyHKTax npoaaxy. [letanbHan pernameHTalya 3Tux TpeboBaHHii OCyLLeCTBAATCA
COOTBETCTBYIOLLM MeCTHbIM 3aKOHOAATENLCTBOM. HEOBX0AUMOCTb COBMIOACHIA AaHHbIX NPeanuCcaHmit
0003Ha4aeTcs 0CO6bIM 3HA4KOM Ha W3LENMM, UHCTPYKLMN MO 3KCMAYaTaLMM uau yrakoske. Mpu
nepepaboTke, NOBTOPHOM MCMIONL30BAHUM MATEPUANOB MW MPU Apyroit hopme yTUnu3aLmum BuBLInx B
yﬂOTpeﬁﬂEHV\M HPV\GODOB Bl nomoraere 0xpaHe Opr)Ka)OU.lel;l cpeabl. B cootBeTCTBUM C npeanucalnamu no
O6PalJ.LEHWO C 68TapeﬂMV\, B FepManm BblleHa3BaHHble HOPMATHBbI ,ELEV\(TEy)OT ANA yTAnu3auun 63Tap€l7\ n
aKKyMyNATOPOB.

[leknapauua npoussoauTens

KomnaHua Hama GmbH 8 Co. KG HacToALLMM NOATBEPX/AAET, YTO laHHOe M3[enie NONHOCTbI
COOTBETCTBYeT OCHOBHbIM ¥ IPYrVM COOTBETCTBYIOLMM HOpMaTvBam [upexusbl 2014/53/EC.
[lexnapauus 0 COOTBETCTBUM TOBapa HOPMaTVBaM CMOTPUTe Ha BeGcaiiTe www.hama.com

@ (taliano [Italian]
B ioni per p
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale
nazionale, ci sono le sequenti applicazioni: Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le
batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati dalla
legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai
punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto
riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni
o sull'imballo indicano che questo prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o
utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete un importante contributo alla protezione
dell'ambiente.

Dichiarazione di conformita
Hama GmbH & Co. KG dichiara che questo apparecchio soddisfa i requisiti essenziali ed alle altre
disposizioni pertinenti stabilite della direttiva 2014/53/UE. La dichiarazione di conformita secondo
la direttiva corrispondente @ riportata all‘indirizzo www.hama.com




Nederlands [Dutch]
Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het
nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing: Elektrische en elektronische
apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn
wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van
— gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een
verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het
betreffende land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het
product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van materialen of andere
vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van
het mileu.

Conformiteitsverklaring
Hama GmbH & Co. KG verklaart hierbij dat dit toestel zich in overeenstemming met de essentiéle
eisen en aan de overige relevante bepalingen van de Richtlijn 2014/53/EU bevindt. De
conformiteitsverklaring overeenkomstig de desbetreffende Richtlijn vindt u onder www.hama.com.

ENikr} [Greek]
Ynodei§n oxetika pe v npootacia neptpariovrog:
An6 ) oty mou n Evpwnaik O8nyia 2012/19/EU kat 2006/66/EE evowpativetal a1 €BVIKO
Sikato 1oyvouy ta e§AC: Ot NAEKTPIKEC Kal 0 NAEKTPOVIKEG GUOKEVEC KaBug Kat ot pmatapieq Sev
EMTPEMETAL VA TIELOUVIAL 0T0 OIKIAKA aroppippata. Ot KATavVaAWTES UTIOKPEODVIAL AN TOV VOUO
VOl EMOTPEPOUV TIC NAEKTPIKEC KAl NAEKTPOVIKES GUOKEVEC KABWE Kal TIC Uratapieg 0To TeAog g
— {wi Toug ota dnuoata onpeia mepiouMoyic Tou éxouv SnplioupynBel yt’ auto To akomo 1 ota
onpeia mwAnong. Ot Aemmopépete¢ pubpiCoviar otn axetkr vopoBeaia. To abpBoro mavw oo Tpoidy, 6To
yXeiSlo xpriong 1) 6T cUOKeUAoia MAPATTETIEL O€ QUTEC TIC SIATASELC. Me Ty avakokAwan,
€navaypnotporoinan twv LAIKw 1 e GAAEG HOPEC XpnalpoToinang MaAwy ouoKeVwy / Miatapiwy
OUVEIOPEPETE ONUAVTIKG oTrv Tipoatacia Tou TepiBartovtog. Ztn eppavia loxbouv avtiotorxa ot Tapamavw
Kavoveg amoppIPng oURGWVA e TOV KAVOVIOHO Yia Uatapieq kal GUGOWPEUTES.

AfAwon cuppopdweng
H etaipeia Hama GmbH & Co. KG dnAwvel mwg n ouakeur autr TAnpoi ¢ Baatkéq mpoimobéaeig
Ka Ti¢ aAAeg oxetiké mpodiaypadéq g 0dnyiag 2014/53/EE. Tt ievBuvon www.hama.com ba
Bpeite ) dAAwon cupudPPWaNG TOL AVTIOTOIXE 0TV OSNYia.




Polski [Polish]

Wskazoéwki dotyczace ochrony $rodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego
obowiazuja nastepujace ustalenia: Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii
jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik
zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen
— elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki lub do sprzedawcy. Szczegdtowe kwestie
reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na
opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chronic srodowisko!

Deklaracja zgodnosci

Hama GmbH & Co. KG o$wiadcza niniejszym, ze niniejsze urzadzenie jest zgodne z podstawowymi
wymaganiami i innymi wiasciwymi przepisami dyrektywy 2014/53/UE. Deklaracja zgodnosci wg
odpowiedniej dyrektywy dostepna jest na stronie www.hama.com

@ \agyar [Hungarian]
Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjelolt iddponttdl kezdve,

minden EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezok: Az elektromos és elektronikai késziilékeket és

az elemeket nem szabad a héztartasi szemétbe dobnil A leselejtezett elektromos és elektronikus

késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az
st és miikddésképtelen elektromos és elektronikus késziilékek gydjtésére torvényi eldirds
kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijelolt gy(ijtd helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A
termék csomagoldsan feltiintetett szimbolum egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznélénak. A régi
késziilékek begy(ijtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténd ujra hasznositasa kozos hozzajarulas
kérnyezetiink védelméhez.

Megfeleléségi nyilatkozat
A Hama GmbH & Co. KG ezliton kijelenti, hogy a jelen késziilék 6sszhangban van az 2014/53/EU
iranyelv alapvetd kovetelményeivel és egyéb vonatkozo elGirasaival. A megfeleld iranyelv szerinti
megfeleldségi nyilatkozatot a www.hama.com oldalon taldlja.




Cesky [Czech]

Ochrana Zivotniho prostfedi:
Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU ustanovujete nésledujici: Elektricka a elektronickd
zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat
vdechna zafizeni a baterie po uplynutf jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi
zdkon prislusné zemé. Symbol na produktu, névod k obsluze nebo balenf na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani pispivate k ochrané Zivotniho prostedi.

Prohlaseni o shodé
Timto prohlasuje spole¢nost Hama GmbH & Co. KG, Ze tento pfistroj odpovida zakladnim
pozadavkiim a ostatnim relevantnim pedpistim smérmice 2014/53/EU. Prohlaseni o shodé podle
pfislusné smérnice najdete na webovych strankach www.hama.com.

Slovensky [Slovak]
Ochrana Zivotného prostredia:
Europska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia,
rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zdkona povinny
zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené.
Symbolizuje to obrazok v ndvode na pouZitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym zuZitkovanim
B0 inou formou recyklacie starych zariadeni/batérif prispievate k ochrane Zivotného prostredia.
Vyhlasenie o zhode
Spolocnost Hama GmbH 8 Co. KG tymto vyhlasuje, 7e toto zariadenie spifia zakladné poziadavky a
ostatné relevantné predpisy smernice 2014/53/EU. Vyhlasenie o zhode podla prislusnej smernice si
mozete pozriet na adrese www.hama.com




@ Portugués [Portuguese]
Nota em Protec¢do Ambiental:

Apds a implementacdo da directiva comunitaria 2012/19/EU e 2006/66/EU no sistema legal
nacional, o seguinte aplica-se: Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo
podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Consumidores estdo obrigados por lei a
colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em locais publicos
— especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sao definidos
por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o manual de instrucdes ou a embalagem indicam
que o produto esta sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos
aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicdo para a proteccdo do ambiente.

Declaragéo de conformidade
A Hama GmbH & Co. KG declara, por este meio, que este aparelho estd em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposicdes relevantes da Diretiva 2014/53/UE. Pode consultar a
declaracdo de conformidade de acordo com a diretiva correspondente em www.hama.com

Tilrkiye [Turkish]
Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu

tarihten itibaren: Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢ope atilmamalidir.

Tuketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlari piller, kamuya ait toplama

yerlerine gotiirme veya satin alindiklari yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili
— ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin iizerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda
bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklari malzemelerin
degerlendirilmesi veya diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina énemli bir katkida bulunursunuz.
Yukarida adi gecen atik toplama kurallari Almanya'da piller ve akiller icin de gecerlidir.

Uygunluk beyani
Hama GmbH & Co. KG bu cihazin, 2014/53/AB direktifinin temel gerekliliklerine ve ilgili diger
kurallarina olan uygunlugunu beyan eder. llgili direktife gére uygunluk beyani www.hama.com

adresinde yer almaktadir.




@3B Romania [Romanian]

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Din momentul aplicarii directivelor europene 2012/19/EU si 2006/66/EU in dreptul national sunt
valabile urmdtoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul
duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate.
B il sunt reglementate de catre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in
instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica aceste reglementdri. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor
sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului
nostru fnconjurdtor.

Declaratie de conformitate

esentiale si cu celelalte instructiuni relevante ale Directivelor 2014/53/EU. Declaratia de

c Hama GmbH & Co. KG, declard prin prezenta ca acest aparat este in conformitate cu cerintele
conformitate conform directivei corespunzatoare o gasiti la www.hama.com.

Svenska [Swedish]
Not om miljoskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU och 2006/66/EU i den nationella
lagstiftningen, galler foljande: Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i
hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater
samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser.
Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestammelse. Genom dtervinning och ateranvandning av material/batterier bidrar du till att skydda miljon och
din omgivning.

Forsakran om dverensstammelse
Hama GmbH & Co. KG forsakrar harmed att denna apparat 6verensstammer med de vasentliga
egenskapskrav och dvriga relevanta bestammelser som framgar av Direktiv 2014/53/EU. Forsakran
om ¢verensstammelse enligt tilldmpligt direktiv finns pa www.hama.com.




G Suomi [Finnish]

Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon
kansallisessa lainsaadanndssd, patevat seuraavat méaardykset:

Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittad talousjatteen mukana. Kuluttajalla
on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya
B ie varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvista
yksityiskohdista sdadetdan kulloisenkin osavaltion laissa. Naista maarayksistd mainitaan myos tuotteen
symbolissa, kayttoohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleenkaytolld, materiaalien/paristoja uudelleenkaytdlla tai
muilla vanhojen laitteiden uudelleenkdyttGtavoilla on tarkea vaikutus yhteisen ymparistomme suojelussa.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Hama GmbH & Co. KG vakuuttaa taten, etta tama laite on direktiivin 2014/53/EU
perusvaatimusten ja muiden oleellisten sd&nndsten ja maaraysten mukainen. Direktiivin mukaisen

Iksen loydat www.hama.com.
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